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TEUCO AL MUSEO
TEUCO AT THE MUSEUM

ELETTO A ESEMPIO CONCRETO DI CONNUBIO

FRA DESIGNER CHE IMMAGINA OGGETTI DIF-
FERENTI E AZIENDA IN GRADO DI REALIZZAR-~
LI IN MODO DIFFERENTE, IL PROGETTO ROTA-
TOR FIRMATO DA RON ARAD PER TEUCO E REA-
L1ZZATO IN DURALIGHT", E APPRODATO AL
Mak DI VIENNA. NELLA MAIN HALL DEL PRE-
STIGIOSO MUSEO DI ARTI APPLICATE E ARTE
CONTEMPORANEA, UNA VERA E PROPRIA MO-
STRA HA RESO OMAGGIO AL GENIO DELL AR-
TISTA ISRAELIANO E AL KNOW HOW DEL-
L’AZIENDA, CHE HA IL PREGIO ASSOLUTO DI
AVER IDEATO, PRODOTTO E TRASFORMATO DI~
RETTAMENTE ED ESCLUSIVAMENTE UN MATE-
RIALE SOLID SURFACE CON CARATTERISTICHE
UNICHE.

ELECTED AS A CONCRETE EXAMPLE OF THE
SHARED WORK BETWEEN THE DESIGNER WHO
IMAGINES DIFFERENT OBJECTS AND THE COM-
PANIES CAPABLE OF PRODUCING THEM IN DIF-
FERENT WAYS, THE ROTATOR PROJECT; DESIGNED
BY RON ARAD FOR TEUCO AND MADE IN DURA-
LIGHT", WAS LAUNCHED AT THE MAK OF VIEN-
NA. IN THE MAIN HALL OF THE PRESTIGIOUS MU-
SEUM OF APPLIED AND CONTEMPORARY ART; A
REAL DISPLAY PAID HOMAGE TO THE GENIUS OF
THE ISRAELI ARTISTAND TO THE COMPANY'S
KNOW-HOW, WHICH HAS THE ABSOLUTE MERIT
OF HAVING DIRECTLY AND EXCLUSIVELY IDEAT-
ED, PRODUCED AND PROCESSED A SOLID SURFACE

MATERIAL WITH UNIQUE FEATURES.
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INNOVAZIONE PREMIATA
INNOVATION AWARDED

SESSANTA PRODOTTI SELEZIONATI IN TUTTO IL
MONDO IN BASE A INNOVAZIONE TECNOLOGI-
CA, SOSTENIBILITA, ACCESSIBILITA E MIGLIORE
QUALITA DELLA VITA. PREMIO CHE “VINCE” NON
SI CAMBIA: GIUNTO ALLS" EDIZIONE, WTAWARD
2009 HA POTUTO CONTARE ANCORA UNA VOL-
TA SULLA COLLABORAZIONE DELLA PROV[NCIA
DI MILANO (CHE HA ASSEGNATO A TRE PRO-
DOTTI LA SUA MENZIONE SPECIALE) E SUL
CONTRIBUTO DELLA CAMERA DI COMMERCIO
DEL CAPOLUOGO LOMBARDO. LA SELEZIONE AL
GRAN COMPLETO DELLEDIZIONE 2009 DEL
PREMIO WELL TECH - CHE SPAZIA DALLE AUTO
AGLI ELETTRODOMESTICI, DAI MATERIALT ECO-
COMPATIBILI ALLE NUO-
VE FORME DI ENERGIA
RINNOVABILE - E STATA
PRESENTATA NELL AV-
VENIRISTICO SCENARIO
p1 WT VILLAGE 2009,
QUEST ANNO DEDICATO
AL TEMA DELLEcOspPI-

TALITY.

SIXTY PRODUCTS CHO-
SEN FROM ALL OVER THE
WORLD, ACCORDING TO
TECHNOLOGICAL INNO-

VATION, SUSTAINABILITY; EASY ACCESS AND AN
IMPROVED QUALITY OF LIFE. A “WINNING”
AWARD THAT CANNOT BE CHANGED: NOW AT ITS
8™ EDITION, THE 2009 WT AWARD WAS, ONCE
AGAIN ABLE TO COUNT UPON THE COLLABO-
RATION OF THE PROVINCE OF MILAN (THAT
GAVE A SPECIAL AWARD OF MERIT TO THREE OF
THE PRODUCTS) AND UPON THE CONTRIBUTION
OF THE CAPITAL OF LOMBARDY S CHAMBER OF
COMMERCE. THE SELECTION OF THE 2009 EDI-
TION OF THE WELL TECH AWARD IN ITS FULL
GLORY- THAT RANGES FROM CARS TO HOME AP-
PLIANCES, FROM ECO-FRIENDLY MATERIALS TO
THE NEW RENEWABLE ENERGY RESOURCES - WAS
PRESENTED AT THE FUTURISTIC SETTING OF THE
2008 WT VILLAGE, THIS YEAR DEDICATED TO THE

EcOSPITALITY THEME.

NUOVA CERTIFICAZIONE
NEW CERTIFICATION

GiA potaTo p1 ISO 9001:2000, IL PRODUTTORE
E DISTRIBUTORE SPAGNOLO DI QUARZO E SU-
PERFICI IN PIETRA NATURALE COSENTINO, HA
OTTENUTO LA CERTIFICAZIONE ISO 14001:2004
CHE, PRESO IN ESAME L'INTERO PROCESSO IN
CUI E COINVOLTA L'AZIENDA, NE HA RICONO-
SCIUTO LA QUALITA DEL SISTEMA DI GESTIONE
AMBIENTALE. NON SENZA ATTENTE E MISU-
RATE PROVE DI CONFORMITA. RILASCIATO

DAL BUREAU VERITAS, IL RICONOSCIMENTO IN

QUESTIONE, HA INFATTI COMPORTATO L’ ANA-
LISI MINUZIOSA SUL CAMPO DI OGNT STRUT-
TURA DELLA SOCIETA, NONCHE DI UN DOCU-
MENTO DI RIESAME DA PARTE DEI REVISORI DEI
CONTI PRODOTTO DALLENTITAD NACIONAL DE
ACREDITACION.

ALREADY wiTH ISO 9001:2000 CERTIFICATION,
COSENTINO THE SPANISH MANUFACTURER
AND DISTRIBUTOR OF QUARTZ AND NATURAL
STONE SURFACES HAS ACHIEVED ISO
14001:2004 CERTIFICATION THAT, AFTER EX-
AMINING THE ENTIRE PROCESS THE COMPANY
IS INVOLVED IN, WAS RECOGNISED FOR ITS SYS-
TEM AND ENVIRONMENTAL CONTROL QUALI-
TY. NOT WITHOUT CAREFUL AND MEASURED
TESTING FOR CONFORMITY, THE RECOGNI-

TION WAS ISSUED BY THE BUREAU VERITAS AF-
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